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[cz]Bezpeénostni pokyny

- Dulezité informace
- Ctéte prosim peélivé a pozorné
- Tyto informace si uchovejte

DULEZITE. Montaz nabytku musi byt provedena podle montazniho navodu, a to kvalifikovanou osobou.
Veskeré elektrické a sanitarni instalace smi provadét pouze autorizovany, odborné zpusobily personal.

Aby se zamezilo pfevraceni nabytku, musi byt pevné ukotven ke sténé. Chybna montaz, pfip.
neprovedené upevnéni ke sténé muaze vést k funkénimu znehodnoceni, poskozeni a/nebo k
téZzkym poranénim.

Vzhledem k velké rozmanitosti zdi a material( stén jsme nepfilozili Zadné montazni prvky pro
upevneéni. Informujte se prosim u odborného prodejce o vhodném materialu na upevnéni podle
Vasich stavebnich podminek. Za upevnéni na zed a za pouZité materialy nesete odpovédnost Vy sami.

Dodrzujte maximalni Gdaje o hmotnosti uvedené v montaznim navodu. Sacek s kovanim, dily
kovani a obalovy material musi byt uschovany mimo dosah kojencu a déti, protoZe obsahuji
drobné dily a pfi spolknuti hrozi nebezpeci uduseni.

Nebude-li respektovan navod na obsluhu, provoz ¢i montaz nebo budou-li vyménény stavebni dily,

¢i provedeny zmény na produktech nebo spotfebnich materialech, které neodpovidaji originalnim
dilum, potom odpadaji jakékoli naroky na zaruku ¢i odpovédnost za vady. GERMANIA nenese zadnou
odpovédnost za zranéni osob ¢i poskozeni majetku v dusledku nespravné montaze, prip.
neprovedeného upevnéni ke sténé. Pfi pretizeni, zpusobeném lidmi, hrajicimi si détmi nebo jinymi
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vlivy, neprebirame jako vyrobce rovnéz zadnou odpovédnost.

'SK] Bezpe&nostné pokyny

- Ddlezita informacia
- Navod si dokladne a pozorne precitajte
- Tuto informaciu uschovajte

DOLEZITE. Montaz nabytku musi robit' odbornik presne podla navodu na montaz. Véetky
sanitné a elektroinstalacie smie vykonavat len autorizovany odborny personal.

Aby sa zabranilo prevrateniu nabytku, musi byt tento pevne ukotveny na stene. Nespravna
montaz prip. chybajice upevnenie na stene méze viest k porucham funkénosti, poskodeniu
a/alebo k tazkym zraneniam.

Kvéli velkej rozmanitosti druhov stien a materialov sme neprilozili upeviiovaci material.
Ohladom vhodného upevnovacieho materialu podra Vasej stavebnej situacie sa informujte prosim v
§pecializovanych obchodoch. Vy sam ste zodpovedny za upevnenie na stene a za pouzité materialy.

DodrzZiavajte hodnoty maximalnej hmotnosti uvedené v navode na montaz. Vrecko s kovanim,
Casti kovania a baliaci material uschovavajte mimo dosahu dojciat a deti, pretoZze obsahuju malé
diely, ktoré sa daju prehltnat a hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Ak nedodrzite navod na obsluhu, prevadzku a montaz, ak vymenite stavebné diely, vykonate
zmeny na produktoch alebo pouzijete spotrebné materialy, ktoré nezodpovedaju originalnym
dielom, zanikaja akékolvek naroky na poskytnutie zaruky. Spolo¢nost GERMANIA neruci za
zranenia 0séb a vecné Skody, ktoré vznikni nasledkom nespravnej montaze prip. chybajuceho
upevnenia na stene. Za pretazenia, ktoré spdsobia ludia, hrajuce sa deti alebo iné vplyvy,
nepreberame ako vyrobca ziadnu zodpovednost.
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